®s SCHAEFFLER

T o

Delivery note
Schaeffler Automotive Bughl GmbH & Go. K& Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

L4

l VAT reg.no.; DE143760200 |

Lista imballi / Packing note

Magna PT S. p A 2 Nolo destinatario / Recefving Notes 3 }géml:lry o
V Dei Ciclamini 4 36884472
|I-70026 MODUGNO BA 6 Porto / Fralght 7 Consegna / Dellevery ikl
Plant code: 100 Franco/ Assegrate  Ferovia! Conlere/ Sy Bl
Frae Nol Free Aall Camler 08.04.2019
Portol Allravetura/
Freight Qther Vehicle Fatura/lnveice
B, Ownudien L
gﬂg&?ﬁf VAT reg no.t Incoterms o 9 Data/Data
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordine d'acquiste n/Omder No. 10Venl./ 15 Datl agglentvil 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatado/ 16 Nr. d'ordinef
Your Reference Addiffonal Data Cur Department Regelver No. Order Mo.
550002722302 412 SA/BHL-PO1OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Helke Wiirfel
13 Tipo spedizlonef 20 2324 Peso lorda/Total Walght
steplgCote  Schweltzer GmbH + Co. / ol e 2314 kg
Autocarro/ Standard
e X Notto/Net 137,3 kg
i 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 otk Rexdhang Locsdan
12362393 14248
f'r?mnzzo i
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos 28 Ced.art.destinataria / 20 Descrizione / Codt.art. / Imball
Recelver Part No. Descriplion / Part Na, / Pack 30 Quantths 31 Unhd 40 Destinatark / Receiver
Quantity mis. f Qa7 Oty 4~
Gty Unlt
i0 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid,.Sleeve 1.056
CRS#S
Bocecola di guida
063146410-0000~-11 KUEHNE-+NAGEL s
Carico/ Balch Carico / BRihCuaniith carico/ Quantity Ursprungslangd/ComETFRZIONE MERCE
550002722302 0015124977 1.056 PZ

... Germania
Quantita dlcauarata:
Quantita effettiva:

JRG
Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: -/Q
Confopmta alle schede d'imballa:

Waeet 29328
oanfohio: \ e 1O

Sesfus L

-

Lista imballi e dimensioni g,

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr,Kanban
netto loxdo
1 271534868 137,3KG  231,4KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-FPP 6414
1 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X84-PP 1208

Qualora nelle posizioni non giano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Buropea o©
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industrisstraia 3, 77815 Bahl, Telglon +49 7223 841.D, Telefax +49 7223 26250, Internat www.schaeffler.com, Sltz: BChl, Reglstergericht AG Mannhelm HRA 210832;

Parstnlich haftenda Giesellschaftarin: Schzeffier Boht Verwalungs GmbH, Sz Bhl, Reglstergericht: AQ Mannhelm HRB 211135, Geschiiftsithrer: Siofan Bauesels, Michael Soding, Matthias Zink;
Bankvarbindungen; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, 1DAN DE4B 6625 0053 0535 1500 00; Commarzbank Badan-Baden, BLZ 862 400 02, Konto 1129
600 00, Wihnng USD, BIC COBADEFFS62, IBAN DE77 6624 0002 0112 5600 00, Ust.-ldNr, DE 143 760 280
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= SCHAEFFLER

) Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dalivery note no,: 36884472 Daturn/Date: 08.04.2019

degli Stati Uniti,
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 BOhI, Telefon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26930, Intemet www.schaeliler.com, Sltz: Brhl, Heglstergericht: AG Mannheim HRA 210032;

Perstiniich haftende Gesellschalterin: Schaetfier Binf Verwatiungs GmbH, Sitz: BOhl, Reglstergericht: AG Manahalm HRB 211135, Gaschiftsfiitirar: Stefan Bavemals, Michael Sading, Matthias Zink;
Bankverbindungen: Sommerzbank Baden-Baden, BLZ 562 800 53, Konte B §51 500 00, Wahung EURO, BIC DRESDEFFS62, IBAN DE4B 6528 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 652 400 02, Konto 1129
600 00, Wihrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6524 0002 0112 9500 00, Ust-{dNr. DE 743 760 280



x

doganali e alire formalita

SA/BHL-PLL0O1 i.A. Kevin K&shammer
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439

2

T T T D L BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
bohsaffler Autonotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
GnbH & Co. XG S L i“é%“éi%ﬁ“‘éen Pagina & / 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 %E:{I 3%:1%‘21"9,%“3’%2 Ubererllnkm% g

- o e I
DE-77815 Bthl Img:na?lrclmaeler: Si%%;ef;iiaargamahr {CMR), 12362393

i Tl rtatore (Nome, Indirlzzo, P
2 e e AU se o) 16 o e s
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co. )
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-gStr. 22
DE-71634 Ludwigsburg
T riat ivo (Nome, Indltizzo, Pi
O s e ares 1 e R Ao, Gocragy
Ort/Area Modu o
Land/Paese ?n 14248
Italia

4 Luogo e data dl sitiro merce

Flace and Date of Acceptance of Goods
Ort/Area

Bilihl
Al dit h

Land/Paese Germania 1 8 Hassaen:\;iatlonrgso"}ocgrners
Paelbs®  09,04,2019
5 Documenti allegati

Documents Enclosed

| N Peso lord Vol b
6 N Reoteraan o 8 Tl O Becoration o toods 1 g{’éﬁ%’{é’; 11 B mdta 12 Vaime iy
ats
automotive 87089%%0
36884471 4 TBA-501480 — 3795, 60 3,648
36884472 1 EUROPALLET 231,40 0,960
N
36884473 8 TBA-501480 7193,60 7,296
Totale: 13 Imballo 11220,60 11,504
Bezs, N stichette Hazard Numero UN nppo j a carico di: Fornitore valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. MNumber UN 'imballzggio To Be Pald By: [Trasporiatora Currancy Consignee
Descr, ackaging Group  Condizionl di trasporto
No.9 [Cransporation Charges
Rlduziona
1 Istruzion| del mittente (doganall e altre formalitd eductions L
Istruzionl del mittante E ; Subtotale

otale da pagare
otal 1o Pay

Rimborso
HReimbursement

14

Pagamento condizionl dl trasparto
Payment of Freight Charges

15

Accord| spaciall
Speclal agreaments

2

da

22 23

Schaeffier Automotive Bughl
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Buhl

Firma e stampa del fomitore
Slgnature and Stamp of Sander

Firma e stampa del traspariatora
Signature and Stamp of Carrier

a

Flrma e stampa del cllente
Slgnature and Stamp of Censlgnee

FCA BUHL -
Pred
271 Eeeeten pin1 % 09.04.2019 24 Ls s, pae

2 5 Dati utiizzati per delerminare la distanza
Calcalo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender P/a@PQ\CIIente - Paletts Consignee
daffrom afto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero No xchang
Camblopan ng=n o Exchange ©
Eurc Fallet IR g B Ey el i s.ki
—— YirderCict &i-‘&f[éﬂx?e 70026 Modugno (BA)
Bingolo Pallet Single Hallet
26 Contratto Partner del frasporiatore ‘E 3 R 2[”9
Canferma ricevimento/Data/Firma Cenfermd autista/Data/Firma
27 Targa Egariconelto in F ,,R- .
= Ric con riservadi
S verifica Ha e quantity”
Used Apn. No. N Naitdanal N Rilarawral N T N T




Seit Gber ...

eile 1 von
Sendung-Nr.: 19-003748 vom 09.04.2019 ic

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt{ Temps

Dalum/Date  12.04.2018

4 Ort und Tag der Obernahme ! Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

ont/ Lieu Biihl

-003748
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SEhaatar ALt i LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
FIRESE FPUIICH ¥ Diese Beforderung unterfiegt troiz ainer ge- Ce transport est soumis, nonabsiant touie
Buehl GmbH & Co KG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Industriestrasse 3 Ubereinkommens Gber den Beférdefungsverirag confrat  de  transport  international  des
77815 Bidhl im intarn. StraBenpltervarkshr {CMR). marchandises par route (MR).
i 2 En';pféngsr {Destinataire - [ Frachtfﬂhrer:fTransporieur Benutzie Gen.—Nr,:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour [a livialsen de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfihrer f Transporteurs successifs Benut}_te 'Genl,-.Nr,:

Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  (9.04.2019

Réservas et observations des transpol

5 Belgefligte Rekumente / Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiithrer /

rteurs

unfrei - Rechnung an Empfanger

gFos. 40 Zalchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques ot numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg chm
1 36884471 i3 CoOLLI Getricbeteile 11.221
2 36884472
3 36884473
Spne 11.221,00
13,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absanders ' ’ 17 Angaben zur Ermiitiung der Tarifldlometer mit Grenzibergngen
ven bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2+ Besondere Versinbarungen / Canventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilohee Shnpesihen Nulastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschafferheit
W iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenz(bergang m ai Brtum / Dat

22 F’?@%%ggé%ﬁﬁfgﬂ;m a d’fgessﬂ?éﬁ [ﬁ iy S.arfﬁh

: Via dei Ciclaming Y, e
20 Schaeffler Automotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA Pt &4 0026 Motugrio (BA)
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg [-70026 MOD
)
2019
Unterschrift und Stempel das Absend Unterschrift und St | das Frachtfiih o e Inters des Emp;
Signature el timbre I'ta:’q:n!.'t:liise‘:l;l o " e&‘:isgn:turtnet tin?glrj;e:ﬂu gsan;:grieurmrs _R!C&&ﬁg ; 'msl?:g?réfgigﬁ%nfégers
o

SCHWEITZER GmbH & Co. Intenl'n. szedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

carl-Benz—S}rarse 23 Amtsgericht: Ludwigsburg
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgari HRA 200856
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefax (0 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto; 0501540800

BLZ: 804 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



